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Мой брат – Каин.


И  сказал  Господь  Бог  Каину:

“Где  Авель,   брат  твой?”    Он   сказал:

“Не знаю; разве я сторож брату моему?”

БЫТИЕ. Гл.4, ст.9 

Каин Авеля убил  – свою душу погубил.

Детская считалочка.

Действующие лица:

Александр

Таня


- жена Александра

Сергей  

- брат Александра

Мать

Борис

Андрей              
- боевые друзья Александра 

Николай

1-ый парень        
- рэкетиры 

2-ой парень

Продавщица

Ветеран

Официант

Китаец

Действие первое.

Картина первая.

/Ночь. На кровати спят АЛЕКСАНДР и ТАТЬЯНА. Постепенно/

/из тишины  нарастает звук вертолёта.  Он всё ближе и явст-/

/веннее.   Сквозь  его  грохот  вдруг  прорываются  выстрелы  и/

 /взрывы.   Доносится китайская речь.  АЛЕКСАНДР тревожно/

/ворочается  во  сне.  Сквозь  весь  этот  шум  слышен  шёпот:/

 /кто-то кому-то говорит по-русски./

ГОЛОС: Ты только лежи, слышишь? Лежи и не дёргайся. Не вздумай вскакивать по команде – моментом из тебя “сечку” сделают. Все пули в первого летят. Так что, лежи. И упаси тебя Господь запаниковать! Запаниковал, – считай, – мертвец!

/Грохот взрыва. АЛЕКСАНДР подскакивает на кровати. Шум/

/стихает. АЛЕКСАНДР садится на край. Просыпается ТАНЯ./

ТАНЯ: Что случилось, Саша?

АЛЕКСАНДР: Ничего.

ТАНЯ: А чего ты тогда не спишь?

АЛЕКСАНДР: Так просто... Ты спи, маленькая, спи...

ТАНЯ: Ты тоже ложись. Ещё рано.

АЛЕКСАНДР: Сейчас лягу. Сейчас...

/Он ложится, закрывает глаза. Тишина. Снова/

/нарастает  звук вертолёта,  снова выстрелы,/

/китайская речь. Снова тот же голос./

ГОЛОС: Лежи, дурак! Они нас просто на понт берут. Хотят, чтобы мы повыскакивали. И если ты не запаникуешь, то хрена они получат, так что...

/Сильный взрыв. И ещё один./


Стой! Куда?! Лежи! Лежать, я сказал!! Стой!! Стой!!!

АЛЕКСАНДР: (подскакивая на кровати) Сто-ой!!!

/ТАТЬЯНА моментально просыпается./

ТАНЯ: Что случилось? В чём дело, Саша?

АЛЕКСАНДР: (приходя в себя) Чёрт...

ТАНЯ: Что такое?

АЛЕКСАНДР: Это опять началось...

ТАНЯ: Что?

АЛЕКСАНДР: Вьетнам. Мне опять снится Вьетнам.

ТАНЯ: Господи, я ж думала, что это больше не будет нас мучить.

АЛЕКСАНДР: Я тоже думал...

ТАНЯ: Десять лет жили спокойно и опять... Может быть, это только сегодня? Может быть, пройдёт?

АЛЕКСАНДР: Нет. Вряд ли. Я чувствую, что эти сны вернулись надолго.

/Стук в дверь комнаты./


Брат проснулся.

ТАНЯ: Дети тоже, наверное, повставали.

АЛЕКСАНДР: Входи, мы не спим.

СЕРГЕЙ: (входя) Я это уже понял.

АЛЕКСАНДР: Сильно громко я орал?

СЕРГЕЙ: Ну, как тебе сказать. Я думаю, что в ближайших двух кварталах все, кто шёл по улице, дружно остановились, и теперь ждут дальнейших приказов.

АЛЕКСАНДР: Чёрт...

ТАНЯ: Дети проснулись?

СЕРГЕЙ: Конечно. Была ж дана команда “Стой!” – вот они и повскакивали. Но не волнуйся, я их уже уложил.

ТАНЯ: Спасибо.

АЛЕКСАНДР: Что ты им сказал?

СЕРГЕЙ: Сказал, что ты маме сказку про колобка рассказываешь.

АЛЕКСАНДР: Хороша сказка...

СЕРГЕЙ: Что, Шурик, опять началось?

АЛЕКСАНДР: Да.

СЕРГЕЙ: Ну, значит, эти сказки мы будем теперь опять каждую ночь слушать.

АЛЕКСАНДР: По всей видимости, – так. (Татьяне) Ты ложись, спи.

ТАНЯ: Уснёшь теперь, как же.

АЛЕКСАНДР:  А ты попробуй.

ТАНЯ: Попробую.

АЛЕКСАНДР: Вот и славно...

ТАНЯ: А ты? 

АЛЕКСАНДР: А я уже спать не смогу. Пойду на кухне посижу. (Сергею) Посидишь со мной?

СЕРГЕЙ: А у меня что, есть выбор?

АЛЕКСАНДР: Ну, ты можешь пойти спать.

СЕРГЕЙ: И оставить тебя одного, чтобы ты опять тут нам страшные сказки рассказывал? Нет уж, спасибо. Пойдём, посижу.

АЛЕКСАНДР: Спасибо. (Тане) А ты ложись, маленькая, ложись.

/Они выходят на кухню. АЛЕКСАНДР подходит к шкафу, достаёт бутылку./

СЕРГЕЙ: А может, не надо?

АЛЕКСАНДР: Ты же знаешь, что это меня только и спасало.

СЕРГЕЙ: Знаю. Но всё-таки...

АЛЕКСАНДР: У меня завтра деловая встреча, и мне надо перед ней хорошенько выспаться, чтобы лучше соображать, а без этого (показывает на бутылку) я не высплюсь. (открывает) Ты будешь?

СЕРГЕЙ: Нет.

АЛЕКСАНДР: Так, значит, мне что, одному её пить?

СЕРГЕЙ: Это твои проблемы.

АЛЕКСАНДР: Ясно.

/Достаёт один стакан, наливает, пьёт залпом, одним глотком./

СЕРГЕЙ: Ну, как пошла?

АЛЕКСАНДР: Лишь бы не вернулась.

СЕРГЕЙ: Ты думаешь, что, выпив бутылку, ты будешь завтра в более лучшей форме?

АЛЕКСАНДР: После бутылки?

СЕРГЕЙ: Да.

АЛЕКСАНДР: Вряд ли.

СЕРГЕЙ: Но, судя по всему, ты собираешься её осушить полностью.

АЛЕКСАНДР: Ты же не хочешь мне помочь.

СЕРГЕЙ: Не хочу.

АЛЕКСАНДР: Вот видишь.

СЕРГЕЙ: Мне завтра на работу.

АЛЕКСАНДР: Мне тоже завтра не груши околачивать.

/АЛЕКСАНДР наливает опять./

СЕРГЕЙ: Ладно.

АЛЕКСАНДР: Что?

СЕРГЕЙ: Доставлю тебе это удовольствие: составлю компанию. (достаёт стакан) Наливай.

АЛЕКСАНДР: (наливая Сергею) Вот так-то лучше.

СЕРГЕЙ: Ага. Спиваться, так вместе.

АЛЕКСАНДР: Ну, сопьёмся-то мы вряд ли.

СЕРГЕЙ: Ты думаешь, что тебе завтра будет сниться что-нибудь эротическое?

АЛЕКСАНДР: Нет, не думаю.

СЕРГЕЙ: Я тоже. А значит, завтра тоже придётся пить. И послезавтра. И через неделю. И через месяц...

АЛЕКСАНДР: Что ты предлагаешь?

СЕРГЕЙ: Сходить к психиатру.

АЛЕКСАНДР: Был. Десять лет назад.

СЕРГЕЙ: И ведь помогло тогда.

АЛЕКСАНДР: На время.

СЕРГЕЙ: Ну и что? Сходи сейчас – тоже поможет.

АЛЕКСАНДР: Опять на время? Чтобы потом опять ждать, бояться, что снова всё повториться? Нет, спасибо!

СЕРГЕЙ: А чего ты хочешь?

АЛЕКСАНДР: Я хочу забыть об этом навсегда. Слышишь? Навсегда забыть и больше никогда не видеть эти сны, не вскакивать по ночам с постели.

СЕРГЕЙ: Но ведь водка тоже не поможет.

АЛЕКСАНДР: А жаль. Жаль, что нет такого средства против памяти.

/пауза/

/Они выпивают./

СЕРГЕЙ:  Фу, гадость!

АЛЕКСАНДР: Ага. И как её люди пьют?

СЕРГЕЙ: Тёплая, зараза. Что ты её не в холодильнике-то держишь?

АЛЕКСАНДР: Да хрен его знает?  Она ж так только – для праздников... А в холодильнике только место занимает.

СЕРГЕЙ: Ну, теперь-то, наверное, из одной водки все запасы состоять будут.

АЛЕКСАНДР: Скажи мне, Серёга, почему ты по ночам не вскакиваешь?

СЕРГЕЙ: Ну, почему же?  В туалет я вскакиваю...

АЛЕКСАНДР: Да я тебя серьёзно спрашиваю.

СЕРГЕЙ: А если серьёзно, то, с каких щей мне вскакивать?

АЛЕКСАНДР: Но ведь ты тоже был на “БээСе”, ты ведь тоже знаешь, что это такое, когда лупит “Град”, ты ведь тоже провожал гробы домой! Почему же сейчас ты спишь спокойно?

СЕРГЕЙ: А я умею забывать.

АЛЕКСАНДР: Да?

СЕРГЕЙ: Представь себе.

АЛЕКСАНДР: Я где-то читал, что тот, кто забывает своё прошлое, обречён на страдания.

СЕРГЕЙ: Софистика.

АЛЕКСАНДР: Почему? 

СЕРГЕЙ: Я забыл и не страдаю, а ты?

/АЛЕСАНДР разливает остатки водки по стаканам./

АЛЕКСАНДР: А я рад забыть, да не получается.

СЕРГЕЙ: И не получится.

АЛЕКСАНДР: Почему?

СЕРГЕЙ: Потому что ты сам не хочешь этого.

АЛЕКСАНДР: Я?

СЕРГЕЙ: Ты. (выпивает)

АЛЕКСАНДР: Объясни, почему?

СЕРГЕЙ: Это тебе лучше знать – почему.

/пауза/

/АЛЕКСАНДР пьёт./

АЛЕКСАНДР: Извини, не понимаю.

СЕРГЕЙ: Для чего ты хранишь у себя все эти альбомы? Эти карты Вьетнама и Китая? Эти фотографии погибших?

АЛЕКСАНДР: Не понял. А что ты предлагаешь?

СЕРГЕЙ: Выброси всё к чёртовой матери.

АЛЕКСАНДР: Что?

СЕРГЕЙ: Чем меньше тебе это будет мозолить глаза, тем спокойнее ты будешь жить.

АЛЕКСАНДР: Ты думаешь, что ты говоришь?

СЕРГЕЙ: Конечно.

АЛЕКСАНДР: Выбросить память...

СЕРГЕЙ: Но ведь ты хочешь от неё избавиться?

АЛЕКСАНДР: Да, но...

СЕРГЕЙ: Вот и избавься. Сними со стен карты, фотографии, да сожги.

АЛЕКСАНДР: Сжечь Борькину фотографию?

СЕРГЕЙ: Да.

АЛЕКСАНДР: Да ты что? Я же его из горящего танка вытаскивал! Он у меня на руках умирал!

СЕРГЕЙ: Вот потому ты и не спишь по ночам, что смотришь на него и вспоминаешь. И он к тебе во сне и приходит. Или этот ещё... Коля, который из окопа выскочил первый. Метра не успел пробежать и упал. Всё в себя поймал. Сам же говорил, что он на двенадцать килограмм тяжелее стал, столько железа словил. И ведь его фотография тоже на самом видном месте висит... Кстати, не ему ли ты сегодня “стой!” кричал? А?

АЛЕКСАНДР: Ему.

СЕРГЕЙ: Вот видишь! Неужели ты после этого будешь говорить, что я не прав?

/пауза/

АЛЕКСАНДР: Нет, Серёга, ты не прав.

СЕРГЕЙ: Почему?

АЛЕКСАНДР: Потому что эти люди не раз спасали мне жизнь. Если бы не они...

СЕРГЕЙ: Вот только не надо!.. Не надо!.. Я прекрасно знаю, что на войне твою жизнь спасёт только один человек – ты сам. И никто больше. Никто.

АЛЕКСАНДР: Но я не смогу сжечь Борькину фотографию... Тем более что он уже горел один раз.

СЕРГЕЙ: Тогда ты так и останешься со своей памятью и никогда от неё не избавишься.

АЛЕКСАНДР: Таким способом я не хочу.

СЕРГЕЙ: Ну и оставайся один со своими снами. А я пошёл спать.

АЛЕКСАНДР: Уходишь?

СЕРГЕЙ: А что с тобой, дураком, говорить? Всё, до завтра. (уходит)

АЛЕКСАНДР: До завтра.

/Он подходит к шкафу, достаёт ещё одну бутылку, открывает,/

/задумывается,  будто к чему-то прислушиваясь.  Издали нарас-/

/тает  звук  вертолёта  и  выстрелы.  АЛЕКСАНДР  зажимает /

/уши, но звуки не стихают,  тогда он прикладывается к бутылке/

/и пьёт не останавливаясь./

/Сзади подходит БОРИС. Он одет в танковую форму./

БОРИС: Оставь маленько.

АЛЕКСАНДР: Тебе нельзя – ты за рулём.

БОРИС: Ерунда! Танк – не “запорожец” – им управлять легко. Дай глотнуть.

АЛЕКСАНДР: (протягивая бутылку) Держи.

БОРИС: Благодарю. (прикладывается)

АЛЕКСАНДР: Ну, что, Борька, когда в атаку?

БОРИС: Да вот, “вертухаев” подождём и – вперёд.

АЛЕКСАНДР: Боюсь, не дождёмся.

БОРИС: Почему?

АЛЕКСАНДР: А ты вспомни: прошлый раз без них начали. Команду раньше дали.

БОРИС: Да. Без них тогда туго пришлось.

АЛЕКСАНДР: Они – молодцы, ребята. Всегда выручали.

БОРИС: Это точно. Как они нам дорогу прокладывают – это ж загляденье! “Гуки” сплошняком лежат, только уши отрезай.

АЛЕКСАНДР: Я думаю, если ставить памятник этой войне, то это должен быть памятник вертолётчикам. Постамент, а на нём – “МИ-24”. Как есть, без дверей, с растяжками для пулемёта.

БОРИС: Это точно. Дай Бог, им подоспеть вовремя. Они подоспеют, тогда и мы живы будем.

АЛЕКСАНДР: Ну, за них! (отпивает из бутылки)

БОРИС: (принимая от него бутылку)  За них, родимых! (пьёт)

/Слышен звук вертолёта./

АЛЕКСАНДР: А вот и они!

БОРИС: Легки на помине. Долго жить будут.

АЛЕКСАНДР: Значит, и мы поживём.

БОРИС: (отдавая бутылку) Держи.

АЛЕКСАНДР: Допивай.

БОРИС: Не. Танк, хоть и не “запорожец”, но постреливать иногда надо.

АЛЕКСАНДР: Ну, давай!

БОРИС: Давай, пехота, держись в хвосте, а там прорвёмся!

АЛЕКСАНДР: Обязательно! Держись! Увидимся когда увидимся!

БОРИС: Счастливо! (убегает)

/Звук вертолётов всё слышнее. Вот он уже где-то рядом./

/АЛЕКСАНДР резко опрокидывает бутылку с остатками/

/водки себе в горло./

/Затемнение/

Картина вторая.

/Та же квартира.  На кровати спит  АЛЕКСАНДР.    Его  МАТЬ/

/делает уборку. Она подходит к сыну, пытается его разбудить./

МАТЬ: Саша. Саша...

/АЛЕКСАНДР что-то мычит в ответ./


Сколько можно спать? Я не понимаю: уже четвёртый час. Сейчас уже и Сергей с работы придёт, а ты всё спишь. Вставай.

АЛЕКСАНДР: Уйди, мама, дай поспать.

МАТЬ: Ты что-то говоришь? Если говоришь, то губы мне свои покажи, чтобы я поняла, о чём идёт разговор.

/АЛЕКСАНДР опять что-то мычит./

/Входит  СЕРГЕЙ.   Он  подходит  к  МАТЕРИ, /

/кладёт ей руку на плечо. МАТЬ оборачивается./

СЕРГЕЙ: Привет.

МАТЬ: Здравствуй. Уже пришёл?

СЕРГЕЙ: Я-то пришёл, а вот Сашка, я смотрю, ещё в пути.

МАТЬ: Что с ним случилось? Спит с самого утра. Никогда так долго не спал.

СЕРГЕЙ: Что, с утра не вставал?

МАТЬ: Нет. Ему на какую-то деловую встречу сегодня надо было, так я его не смогла добудиться. Что-то там говорит, а я, естественно, не слышу. Что с ним такое?

СЕРГЕЙ: Ничего страшного, мама. Просто мы вчера поздно легли.

МАТЬ: Почему?

СЕРГЕЙ: Да заговорились. Проболтали полночи.

МАТЬ: О чём можно болтать полночи?

СЕРГЕЙ: Да мало ли у мужчин тем для разговоров? – о погоде, о футболе, о бабах...

МАТЬ: Вам что, дня мало, что ли?

СЕРГЕЙ: Конечно, мало. Мы же днём почти не видимся. А тут я выхожу в туалет – ба! – а там Шурик сидит. “Привет!” – “Привет!” Слово за слово, так и не заметили, как ночь пролетела.

МАТЬ: Ладно тебе болтать-то.

СЕРГЕЙ: А чего болтать? (показывает на Александра) Ты же видишь: результат, как говориться, на лицо.

МАТЬ: Но ведь ты-то утром встал.

СЕРГЕЙ: А я просто раньше ушёл, а Сашка ещё остался поговорить.

МАТЬ С кем?

СЕРГЕЙ: Сам с собой.

МАТЬ: (машет на него рукой) Да ну тебя! Болтаешь, что ни попадя.

СЕРГЕЙ: Почему “ни попадя”? Я его прекрасно понимаю: приятно поговорить с умным человеком. Вот он сам с собой и остался.

МАТЬ: Ладно. Ты мне скажи: когда этот “умный человек” надумает проснуться? Я обед уже три раза разогревала.

СЕРГЕЙ: Сейчас я его разбужу.

МАТЬ: Ага. Если у тебя получится. У меня ничего не вышло.

СЕРГЕЙ: У меня выйдет. (трясёт Александра) Шурик! Подъём! Вставай! 

АЛЕКСАНДР: Не тряси меня!

СЕРГЕЙ: (продолжая трясти) Вставай!

АЛЕКСАНДР: Прекрати меня трясти! Я же не яблоня – с меня груши не посыплются!

СЕРГЕЙ: (прекращая трясти) Тоже мне, Мичурин! Вставайте, граф! Вас ждут великие дела!

АЛЕКСАНДР: (поднимаясь, но всё ещё с трудом соображая) Чего в такую-то рань?

СЕРГЕЙ: Рань?

АЛЕКСАНДР: Да.

СЕРГЕЙ: Ах, да! Конечно! Чтобы спать ложиться, это ещё рановато будет.

АЛЕКСАНДР: Не понял. А сколько времени?

СЕРГЕЙ: (смотрит на часы) Без двадцати четыре.

АЛЕКСАНДР: Утра?

СЕРГЕЙ: Дня!

АЛЕКСАНДР: Как дня?

СЕРГЕЙ: Так. Уже день. А скоро будет вечер. А там – ночь, и опять спать.

АЛЕКСАНДР: (окончательно просыпаясь) Слушай, ты не врёшь?

СЕРГЕЙ: С чего мне врать?

АЛЕКСАНДР: Чёрт! У меня же встреча должна была быть!

СЕРГЕЙ: Всё. Проехали.

АЛЕКСАНДР: Почему ты меня не разбудила, мама?

МАТЬ: Я тебя будила.

АЛЕКСАНДР: Значит, плохо будила.

МАТЬ: Ну, извини. Силы у меня уже не те, да и ты уже не маленький ребёнок. Это раньше я могла тебя одной рукой из постели вытряхнуть, а сейчас, увы, у меня и двумя не получается.

АЛЕКСАНДР: Проклятье!

МАТЬ: Ну, позвони, переназначь встречу, раз ты так переживаешь.

АЛЕКСАНДР: Как переназначить? Это же деловая встреча! Она была очень важна!

СЕРГЕЙ: Конечно, мама, ты не понимаешь: наш Сашка теперь не абы кто! Он ведь у нас теперь – “новый русский”! И это несмотря на то, что по паспорту он – старый еврей.

АЛЕКСАНДР: Ты на себя посмотри, морда еврейская!

СЕРГЕЙ: От морды слышу.

АЛЕКСАНДР: Мам, чего он обзывается?

МАТЬ: Отстаньте от меня оба.

АЛЕКСАНДР: Ты Серёга, лучше скажи: что мне теперь делать?

СЕРГЕЙ: А что? Мать права – переназначь встречу... А ещё лучше – давай плюнем на всё, да махнём в Тель-Авив. На свою историческую родину. Мам, как ты на это смотришь? А? (поёт) “А вей ду шалом алейхем!” А? Поехали! Там нам никто не скажет “морда еврейская!”

АЛЕКСАНДР: Я – полчаса “русский”, как вас – евреев – ненавижу.

МАТЬ: Ну вас обоих, я пошла.

СЕРГЕЙ и АЛЕКСАНДР: (вместе) Куда?

МАТЬ: Не беспокойтесь, не в Израиль. Четвёртый раз обед разогревать пошла. (уходит)
АЛЕКСАНДР: Она еще не знает?

СЕРГЕЙ: О твоих снах?

АЛЕКСАНДР: Да.

СЕРГЕЙ: Пока нет.

АЛЕКСАНДР: Хорошо. Пусть не знает.

СЕРГЕЙ: Но, Шурик, я не смогу ей долго врать. Когда-нибудь я иссякну, и она догадается, в чём дело.

АЛЕКСАНДР: Когда догадается, тогда и догадается. А сейчас пусть пока ничего не знает.

СЕРГЕЙ: Слушай, может быть, пока она ещё в неведенье, ты, всё-таки, сходишь к врачу?

АЛЕКСАНДР: Нет.

СЕРГЕЙ: Почему?

АЛЕКСАНДР: Не хочу.

СЕРГЕЙ: Зря. Пойми, ты и себя изводишь, и меня, и Таньку, и детей, и мать вся изведётся, когда узнает.

АЛЕКСАНДР: Всё равно, не хочу.

СЕРГЕЙ: Вот упёрся же! Слушай, ну чего тебе стоит сходить к психиатру? Хуже ведь не будет, пойми!

АЛЕКСАНДР: Ну его к чёрту! Идти, стоять в очереди...

СЕРГЕЙ: Не надо уже нигде стоять...

АЛЕКСАНДР: Почему?

СЕРГЕЙ: Я уже взял талончик тебе на завтра, так что, пойдёшь спокойно и...

АЛЕКСАНДР: Что?

СЕРГЕЙ: Что слышал.

АЛЕКСАНДР: Ты взял талон?

СЕРГЕЙ: Да.

АЛЕКСАНДР: Для меня?

СЕРГЕЙ: Для тебя. Мне к врачу не надо.

АЛЕКСАНДР: А кто тебя просил?

СЕРГЕЙ: Шурик...

АЛЕКСАНДР: Кто тебя просил что-то решать за меня?!

СЕРГЕЙ: Если у тебя своей головы нет на плечах...

АЛЕКСАНДР: Есть у меня своя голова! И я пока способен соображать самостоятельно!

СЕРГЕЙ: Что-то не похоже.

АЛЕКСАНДР: Неужели?

СЕРГЕЙ: Представь себе! Если б ты был способен соображать, то сообразил бы: какую муку ты доставляешь своим родным!

АЛЕКСАНДР: Так. Я, значит, для вас обуза?

СЕРГЕЙ: В данном состоянии твоей души – да!

АЛЕКСАНДР: Слушай! Не трожь мою душу! Что ты знаешь о моей душе!

СЕРГЕЙ: Многое! Я в армии тоже не на “директрисе” прохлаждался! И многое видел, и многое теперь понимаю! И знаю: какого это – остаться в живых!.. Когда другие не смогли...

/пауза/


Так ты не пойдёшь к врачу?

АЛЕКСАНДР: Нет. Не пойду.

СЕРГЕЙ: Дурак ты, Сашка... и не лечишься.

АЛЕКСАНДР: Не хочу.

СЕРГЕЙ: Ну и дурак.

АЛЕКСАНДР: Ну и ладно.

СЕРГЕЙ: Вот и поговорили.

АЛЕКСАНДР: Пойдём жрать, морда еврейская.

СЕРГЕЙ: На себя посмотри, жид пархатый.

АЛЕКСАНДР: Опять обзываешься? Всё маме расскажу.

СЕРГЕЙ: (подталкивает его к двери) Иди. Ябеда-корябеда.

/Уходят./

/Затемнение/

Картина третья.

/Магазин. За прилавком стоит Продавщица. Александр/

/покупает  продукты.    За  ним  в  очереди  стоит   ВЕТЕРАН./

АЛЕКСАНДР: Триста грамм сыру...

ПРОДАВЩИЦА: (отрезает) Что ещё?

АЛЕКСАНДР: Две бутылки молока...

ПРОДАВЩИЦА: Ещё что? (даёт молоко)

АЛЕКСАНДР: Полкило колбасы...

ПРОДАВЩИЦА: Колбаса для ветеранов.

АЛЕКСАНДР: Простите, не понял.

ПРОДАВЩИЦА: Что тут не понятного? Колбаса отпускается только ветеранам войны.

АЛЕКСАНДР: То есть, простым смертным о ней можно и не мечтать?

ПРОДАВЩИЦА: Не задерживайте очередь.

АЛЕКСАНДР: Но я хочу купить колбасы для детей.

ВЕТЕРАН: Слушай, сынок, тебе же ясно было сказано, что колбаса продаётся только ветеранам. Так что...

АЛЕКСАНДР: Отец, я бы попросил тебя не встревать. Стой спокойно.

ПРОДАВЩИЦА: Так, или вы говорите, что вам нужно ещё, или расплачивайтесь и уходите.

АЛЕКСАНДР: Я сказал, что мне ещё нужно. 

ПРОДАВЩИЦА: Ну, я что, с вами препираться тут буду? Я ясно сказала: колбаса выдаётся только при наличии удостоверения участника войны.

ВЕТЕРАН: Так что, сынок, придётся тебе домой без колбасы возвращаться.

/АЛЕКСАНДР   какое-то  время  стоит,  раздумывая – как  ему/

/дальше поступить. Затем достаёт из кармана удостоверение./

АЛЕКСАНДР: Вот моё удостоверение.

ПРОДАВЩИЦА: Чего?

ВЕТЕРАН: А ну-ка, ну-ка, покажи!

АЛЕКСАНДР: (показывает) Смотри.

ПРОДАВЩИЦА: Ты чё, с Афгану, что ли?

АЛЕКСАНДР: Нет.

ПРОДАВЩИЦА: А откуда ж?

АЛЕКСАНДР: Какая разница? Удостоверение же есть.

ПРОДАВЩИЦА: А откуда я знаю, где ты его взял? Может, украл.

ВЕТЕРАН: А ну-ка, говори!

АЛЕКСАНДР: (поворачивается к ветерану) Чего тебе ещё сказать?

ВЕТЕРАН: Где ты взял это удостоверение?

АЛЕКСАНДР: Заслужил.

ВЕТЕРАН: Ты мне не ври! “Заслужил”. Это я своё заслужил! Это я свою жизнь отдавал за таких, как ты! Я за это удостоверение свою кровь лил!

АЛЕКСАНДР: Я тоже его не в кустах нашёл.

ВЕТЕРАН: Я не знаю, где ты его нашёл.

АЛЕКСАНДР: Я знаю!

ПРОДАВЩИЦА: Ты скажи: где ты воевал? За какую такую войну ты его получил? Для отечественной ты уж больно молод, а в Афгане, говоришь, не служил.

АЛЕКСАНДР: Вам легче станет, если я вам скажу?

ПРОДавщица: Да.

ВЕТЕРАН: Где воевал?

АЛЕКСАНДР: Во Вьетнаме.

ПРОДАВЩИЦА: Где?

АЛЕКСАНДР: Во Вьетнаме.

ВЕТЕРАН: Против кого? Против вьетнамцев, что ли?

АЛЕКСАНДР: Против Китая.

ВЕТЕРАН: Что-то ты мудришь.

АЛЕКСАНДР: Это почему это я “мудрю”?

ВЕТЕРАН: Да что же это за война? Социалистическая страна против социалистической?

АЛЕКСАНДР: Представь себе.

ВЕТЕРАН: Да в жизни не поверю!

ПРОДАВЩИЦА: Не, я что-то слышала. Это в каком году было?

АЛЕКСАНДР: В 79-ом.

ПРОДАВЩИЦА: Во-во. Но только я не думала, что и наши там воевали.

АЛЕКСАНДР: Воевали.

ВЕТЕРАН: Да даже если и была война, так что ж, теперь за это надо всех сопляков зелёных к нам приравнивать? Всех ветеранами делать? Сначала афганцев, теперь вас! Во, что в стране творится!

АЛЕКСАНДР: Слушай, отец, что тебе не нравится?

ВЕТЕРАН: Мне не нравится, что какой-то парень, который мне во внуки годится, ко мне приравнен.

АЛЕКСАНДР: Слушай, дедушка...

ВЕТЕРАН: Я четыре года немцам в глаза глядел! Сталинград прошёл! Прагу освобождал! Берлин брал! А ты?! Что ты делал?!

АЛЕКСАНДР: Я...

ВЕТЕРАН: Я в окопах мёрз! Я друзей терял! Да ты знаешь, сколько я на фронте своих лучших друзей потерял?! Сосунок!

АЛЕКСАНДР: (с трудом сдерживаясь) Вот только этого не надо, отец...

ВЕТЕРАН: Чего не надо? Чего не надо-то? Ты мне будешь говорить о каком-то там Вьетнаме. Не знаю я такой войны. И знать не хочу! Потому что не было её! Не было! А удостовереньице твоё я в милицию отнесу. Пусть там проверят, откуда оно у тебя!

АЛЕКСАНДР: (хватает старика за пиджак с орденами) Слушай, мразь старая! Я тебе так скажу: что такое сидеть в окопах, я не хуже тебя знаю! Что такое города освобождать, это мне тоже известно! И что такое лучших друзей терять, этому меня тоже научили! Вам в это поверить, конечно же, трудно, да вы и не хотите! “Как так! Его, молокососа, к нам, старперам, приравнивают!” Ходите, побрякиваете своими медальками, тычете ими под нос всем и каждому!..

ВЕТЕРАН: Я эти “медальки” кровью заработал!

АЛЕКСАНДР: Я свои тоже не портвейном!!!

ВЕТЕРАН: Ты?

АЛЕКСАНДР: Да, я! Что, не веришь? Удивляет, что и у меня есть ордена? Да, есть! Но я не имею такой привычки хвалиться ими! Ты говоришь, что не было Вьетнама? Да, не было! Так же, как не было Кубы, Чехословакии, Польши и многих других войн! Это вам они не известны! Вам, которые кроме своего геройства в Великую Отечественную ничего больше знать не хотят! А нам, которые прошли через всё это, всё известно!

ВЕТЕРАН: Я, между прочим, защищал свою родину!..

АЛЕКСАНДР: А в чём мы виноваты?!! В том, что воевали на чужой земле, за чужой народ?! Я не виноват, что моя страна, сделав такую глупость, постаралась побыстрей об этом забыть! Я-то помню!!! А удостоверение моё можешь себе забрать. Я им первый раз в своей жизни воспользовался и нарвался на такое дерьмо! Подавись им... И колбасой своей ветеранской тоже...

/АЛЕКСАНДР берёт сумки, уходит./

ВЕТЕРАН: Вот ведь тварь какая! (поправляет сбитые медали, поворачивается к продавщице) Дочка, отвесь-ка мне грамм восемьсот масла и килограммчик колбасы.

ПРОДАВЩИЦА: Колбаса по удостоверению.

ВЕТЕРАН: Сейчас. (лезет в карман, затем в другой) Ах, ты, Господи, дома оставил.

ПРОДАВЩИЦА: Без удостоверения не дам.

ВЕТЕРАН: То есть, как это?

ПРОДАВЩИЦА: Так. Будет удостоверение, будет колбаса.

ВЕТЕРАН: Дочка, ну вот же у меня медали.

ПРОДАВЩИЦА: А откуда я знаю, где вы их взяли? Может, украли?

ВЕТЕРАН: Да ты что говоришь-то? Как тебе не стыдно?!

ПРОДАВЩИЦА: Не стыдно. Я человеку по удостоверению не дала, почему вам должна скидку делать?

ВЕТЕРАН: У меня медали...

ПРОДАВЩИЦА: А у меня прилавок.

ВЕТЕРАН: Я – ветеран!

ПРОДАВЩИЦА: (ласково глядя) Говно ты, а не ветеран.

ВЕТЕРАН: (шокирован) Что?

ПРОДАВЩИЦА: То. Довёл человека до того, что он ушёл, не заплатив.

ВЕТЕРАН: Так тебе и надо! 

ПРОДАВЩИЦА: Да мне то что? С меня не убудет. А вот ты этой колбаски тоже не поешь.

ВЕТЕРАН: Я жаловаться буду!

ПРОДАВЩИЦА: (уходя) Жалуйся. Вы только на это и способны.

ВЕТЕРАН: (один) Вот ведь стерва.

/Затемнение/

Картина четвёртая.

/Улица. Вечер. С одной стороны идёт АЛЕКСАНДР./

/ Ему  навстречу   выходят   1-ЫЙ  и  2-ОЙ парнИ. /

1-ЫЙ: Стой! Раз-два.

/Все останавливаются./

2-ОЙ: Здравствуй, Шурик. Здравствуй, родимый. Что ж ты на встречу-то не пришёл? Договаривались же. Нехорошо.

АЛЕКСАНДР: Слушайте, мужики, извините – обстоятельства...

1-ЫЙ: Какие тут могут быть обстоятельства?

АЛЕКСАНДР: Ребята, давайте переиграем заново...

1-ЫЙ: Ну уж нет.

2-ОЙ: Как это, заново? Ты помнишь договор?

АЛЕКСАНДР: Помню...

2-ОЙ: Вот и славно.

1-ЫЙ: А договор – дороже денег.

2-ОЙ: Нарушил договор, – гони деньги. Ты нам теперь должен.

АЛЕКСАНДР: Послушайте...

1-ЫЙ: И слушать ничего не желаем. В договоре русским по белому было сказано: за отказ – неустойку.

АЛЕКСАНДР: Но ведь я не отказываюсь.

2-ОЙ: Не пришёл – значит, отказался.

1-ЫЙ: Всё, Шурик, ты теперь должник. Счётчик завертелся. Если через три дня деньги не переведёшь, придётся твою семью пощекотать.

АЛЕКСАНДР: Слушай, семью не трогай!

2-ОЙ: Вот только не надо нам указывать, понял?

АЛЕКСАНДР: Если хоть пальцем тронешь мою семью...

2-ОЙ: То что тогда?

АЛЕКСАНДР: Я тебе кости переломаю! 

2-ОЙ: (вытаскивая нож) Может, сейчас попробуешь? А?.. Ну, что же ты? Покажи класс, ты ведь в морской пехоте был. Давай! Попробуй сделать меня!

АЛЕКСАНДР: Запросто.

/АЛЕКСАНДР  выбивает  у  него  нож,  затем  с  разворота  бьёт /

/ногой в грудь. ПАРЕНЬ молча, не успев даже вскрикнуть, падает./

(1-ому) Проверь: жив ли?
/1-ЫЙ  наклоняется  к напарнику и тут же получает/

/ногой в лицо. АЛЕКСАНДР поднимает его за волосы./


Запомни и передай другим: если вы хоть пальцем тронете кого-либо из моей семьи, я вам уши отрежу. Понял?

1-ЫЙ: (прикрывая руками разбитый нос) Да.

АЛЕКСАНДР: Всё, отдыхай. (бьёт кулаком)

/ПАРЕНЬ утыкается носом в землю./

/Затемнение/

Картина пятая.

/Ночь.  Кухня.  За столом,  на котором стоит бутылка водки,/

/сидит АЛЕКСАНДР. Он чистит револьвер. Входит СЕРГЕЙ./

СЕРГЕЙ: Опять не спишь?

АЛЕКСАНДР: Да. А ты чего?

СЕРГЕЙ: Водички захотелось.

/СЕРГЕЙ  берёт со стола стакан,  в котором что-то/

/налито. Нюхает. Его передёргивает от запаха водки./

АЛЕКСАНДР: Чё ты её нюхаешь? Её не нюхают, её пьют.

/СЕРГЕЙ  берёт другой стакан.   Наливает /

/себе воды, пьёт. Замечает, чем занят брат/

СЕРГЕЙ: К третьей мировой готовишься?

АЛЕКСАНДР: Да нет. Просто давно не чистил. Решил заняться.

СЕРГЕЙ: Понятно. А кулак-то где расцарапал?

АЛЕКСАНДР: На сук напоролся.

СЕРГЕЙ: А-а. Ну и как они?

АЛЕКСАНДР: Кто?

СЕРГЕЙ: Суки.

АЛЕКСАНДР: Резвые попались.

СЕРГЕЙ: Понятно... 

/пауза/


Тебе кто-то угрожает?

АЛЕКСАНДР: С чего ты взял?

СЕРГЕЙ: Ты думаешь, я – дурак? Разбитый кулак, приводимый в боевой вид револьвер... Что же я, по-твоему, не понимаю к чему это? Кто тебе угрожает?

АЛЕКСАНДР: Да есть одна контора...

СЕРГЕЙ: Какая?

АЛЕКСАНДР: Та, которой я сегодня не позвонил.

СЕРГЕЙ: Всё так серьёзно?

АЛЕКСАНДР: Более чем.

/пауза/

СЕРГЕЙ: Может, ты всё-таки сходишь к врачу?

АЛЕКСАНДР: Слушай, отстань! При чём тут врач?

СЕРГЕЙ: При том! Если бы не твои бзики, ты бы спал спокойно и не проспал бы сегодня, а, значит, не чистил бы сейчас револьвер!

АЛЕКСАНДР: Ладно, отстань. Даже если я пойду завтра к этому “гинекологу человеческих душ”, те парни от меня всё равно теперь не отстанут.

/пауза/

СЕРГЕЙ: Что они сказали?

АЛЕКСАНДР: Угрожали нашей семье.

СЕРГЕЙ: Вот видишь, до чего ты довёл!

АЛЕКСАНДР: Слушай, Серёга, прекрати! И без того тошно.

/пауза/

СЕРГЕЙ: Ладно. Пойду я спать, – глаза слипаются. А ты, раз всё равно не спишь, почисть заодно и мою “пушку”. (достаёт из стола пистолет) Всё-таки, два “ствола” – это лучше, чем один.

АЛЕКСАНДР: Ладно.

СЕРГЕЙ: Спокойной ночи.

АЛЕКСАНДР: Спокойной...

/СЕРГЕЙ уходит./

/пауза/

/Появляется АНДРЕЙ. На нём штаны защитного цвета и,/

/накинутый  на голое  тело,  не застегнутый  бронежилет./

АНДРЕЙ: Сколько ты можешь его чистить? Блестит уже, как...

АЛЕКСАНДР: Сколько надо, столько и могу. Оружие должно быть всегда готовым, как пионер.

АНДРЕЙ: Ну-ну. Может, ты и мой пулемёт почистишь?

АЛЕКСАНДР: Ну уж нет. Эту дуру ты сам чисть. Я лучше пистолетики драить буду.

АНДРЕЙ: Ну почисть, ну что тебе, трудно, что ли?

АЛЕКСАНДР: Ты загадил, ты и чисть.

АНДРЕЙ: Ну что тебе, за падло, что ли?

АЛЕКСАНДР: Иди к чёрту.

АНДРЕЙ: Тоже мне. А ещё друг называется. (оглядывается вокруг) Сколько мы уже тут торчим?

АЛЕКСАНДР: Девять дней. А что?

АНДРЕЙ: Да надоело. Скорей бы уж смена пришла.

АЛЕКСАНДР: А я люблю блокпосты. Хорошо. Тихо. Полк далеко.

АНДРЕЙ: Да вот эта тишина-то меня и изводит.

АЛЕКСАНДР: Это первые полгода. Потом привыкаешь.

АНДРЕЙ: Не, Сашка. По мне, так лучше в атаку идти, чем на блокпосте от скуки выть.

АЛЕКСАНДР: Ну и дурак.

АНДРЕЙ: Почему?

АЛЕКСАНДР: Свою пулю ты всегда успеешь получить, так что наслаждайся пока жизнью, тишиной.

АНДРЕЙ: Да пошла она!

АЛЕКСАНДР: Сядь, не мельтеши.

/АНДРЕЙ садится рядом, отхлёбывает из бутылки./

АНДРЕЙ: Хорошо, начхоз водкой не обидел, а то вообще бы тоска была.

АЛЕКСАНДР: Интересно: “Гуки” тоже пьют, когда в атаку идут?

АНДРЕЙ: Не знаю. Я к мёртвым не принюхиваюсь.

АЛЕКСАНДР: Надо будет, когда уши отрезать буду, понюхать.

АНДРЕЙ: Ты думаешь, он тебе сможет дыхнуть? Вряд ли.

АЛЕКСАНДР: М-да. Об этом я как-то не подумал.

АНДРЕЙ: Слушай, Сашка, сколько тебе ушей осталось собрать до золотого значка?

АЛЕКСАНДР: Тридцать две пары.

АНДРЕЙ: Счастливый. Мне больше.

АЛЕКСАНДР: Соберёшь ещё.

АНДРЕЙ: Ага. Сидя на блокпосте. Да тут ещё, представляешь, два одноухих в прошлом бою попались.

АЛЕКСАНДР: Как это?

АНДРЕЙ: Так. У обоих по одному уху.

/АЛЕКСАНДР смеётся./


Что ты ржёшь? Я в штабе потом ничего доказать не мог. Говорю им: “Смотрите: тут же два правых!” А они мне: “Не пойдёт – надо пару”. Суки.

АЛЕКСАНДР: Ну, теперь ищи “Гуков” с левыми ушами.

АНДРЕЙ: Сволочи. Серебряный значок накрылся. Ненавижу!

АЛЕКСАНДР: Чего?

АНДРЕЙ: Тишину эту ненавижу!

/АНДРЕЙ берёт гранату, выдёргивает чеку, кидает. Взрыв./

АЛЕКСАНДР: Ты чего?

АНДРЕЙ: Да хоть какое-то разнообразие, а то сдохнуть можно от тоски.

АЛЕКСАНДР: Но зачем гранатами швыряться? Вдруг пригодятся?

АНДРЕЙ: Где? Здесь?

АЛЕКСАНДР: Да.

АНДРЕЙ: Вряд ли. А так – всё веселей.

АЛЕКСАНДР: Если тоскливо – спой лучше. Я всегда так делаю.

АНДРЕЙ: У меня со слухом напряжёнка.

АЛЕКСАНДР: У меня тоже, и ничего, – пою. Хочешь, продемонстрирую?

АНДРЕЙ: Не. Я лучше эту музыку послушаю.

/Берёт ещё одну гранату, кидает. Снова взрыв./


Замечательная музыка.

АЛЕКСАНДР: Прекрати.

АНДРЕЙ: Почему?

АЛЕКСАНДР: Ещё убьёшь кого-нибудь ненароком.

АНДРЕЙ: А пусть не шляются, где попало. Нет, Сашка, я люблю слушать взрывы. Это, действительно, как музыка. Ты никогда не вслушивался?

АЛЕКСАНДР: Нет. Не до того как-то было.

АНДРЕЙ: А зря. У каждого взрыва своя песня. Вот когда граната падает в джунгли – одна, а когда ложится на скалы – другая. А когда “дэшик” строчит! Это же просто ария. Вот послушай!

/АНДРЕЙ палит из пулемёта. Останавливается. Прислушивается./


Красота! А когда вступает весь оркестр! Это же грандиозно!

АЛЕКСАНДР: Интересно, что ты будешь на “гражданке” слушать?

/пауза/

АНДРЕЙ: Не знаю.

/пауза/


Честно признаюсь тебе: не знаю. Может, если только будет где война, пойду туда наёмником. И не из-за денег, нет. Они мне на хрен не нужны. Просто, я теперь без этого не смогу. Я не вынесу этой тишины!!!

/Кидает ещё одну гранату. Прислушивается./


Господи!.. Какая музыка!.. А потом, Сашка, я люблю ходить по чужой земле. Как, – помнишь? – когда мы зашли на китайскую территорию?

АЛЕКСАНДР: Да. Исторический момент мог быть.

АНДРЕЙ: Ага. Когда нам сказали: “Товарищи! Вы уже не в провинции Каобанг!” – “А где?” – “Вы уже на территории Китая! Срочно назад!”

АЛЕКСАНДР: Да! Мы ведь тогда почти на двести километров в глубь махнули!

АНДРЕЙ: Да если бы нас тогда не повернули, мы бы и до Пекина дошли! Эх, Сашка! Не дали нам победить! Не дали! А дошли бы до Пекина, ох и поживились бы там! Ушей бы на всех хватило!

АЛЕКСАНДР: Да-а, Пекин – город большой.

АНДРЕЙ: Ага. Давай выпьем за победу!

АЛЕКСАНДР: Давай.

АНДРЕЙ: Чтоб у нас как можно больше было бы побед!

АЛЕКСАНДР: И чтоб у всех “Гуков” было бы по два уха!

АНДРЕЙ: А ещё лучше – по четыре!

АЛЕКСАНДР: Точно!

/Пьют./

АНДРЕЙ: Слушай, Сань, а ты на “гражданке” что делать будешь

АЛЕКСАНДР: Я?

АНДРЕЙ: Да.

АЛЕКСАНДР: Да я себе одну девчонку присмотрел, женюсь на ней. Родим троих детей. Будем жить долго и счастливо.

АНДРЕЙ: Фи-и, как скучно. Давай лучше со мной в какую-нибудь армию наёмником!

АЛЕКСАНДР: Нет, Андрей, я с Танюхой давно знаком. И давно решил для себя этот вопрос.

АНДРЕЙ: Да у тебя таких Танюх будет, знаешь сколько?

АЛЕКСАНДР: Не хочу других. Для меня она – одна была, есть и будет.

АНДРЕЙ: Ну, как знаешь. А то... смотри сам.

АЛЕКСАНДР: Ладно. Но до этого ещё дожить надо.

АНДРЕЙ: Если мы всю войну проведём здесь, на этом чёртовом блокпосте, то, можешь не сомневаться, – доживём. (встаёт)

АЛЕКСАНДР: Что, опять гранатки покидать захотелось?

АНДРЕЙ: Нет, пойду отолью малость, а то подпёрло аж к самому горлу. На гланды давит.

АЛЕКСАНДР: Только далеко не отходи.

АНДРЕЙ: Да чего ты боишься? Кто сюда придёт? Кому мы нужны?

АЛЕКСАНДР: И всё-таки...

АНДРЕЙ: Ладно, ладно. Я рядом буду, не боись.

АЛЕКСАНДР: Давай.

АНДРЕЙ: Даю. Увидимся когда увидимся. (уходит)

/АНДРЕЙ  уходит.   АЛЕКСАНДР остаётся один.   Тишина. /

 /Вдруг АЛЕКСАНДР насторожился, будто что-то услышал./

АЛЕКСАНДР: Андрей, это ты?

/Тишина./


Слушай, кончай дурака валять! 

/Тишина./


Андрюха, я ведь могу и выстрелить! 

/Тишина./


Андрей!! 

/Тишина./


Андрюха! “Гуки”! Андрей! Назад! Слышишь?! 

/АЛЕКСАНДР хватает револьвер./


Стоять, суки! Стрелять буду! 

/На кухню выбегает ТАТЬЯНА. АЛЕКСАНДР замечает её./


А-а! Тварь узкоглазая! Подползла! Андрей! Ко мне! Они здесь!

ТАНЯ: Саша!.. 

/Он направляет на неё пистолет, нажимает на курок./

/Щелчок бойка.  В пистолете  не оказалось  патронов./

АЛЕКСАНДР: Чёрт! Патроны кончились! (отбрасывает пистолет)

ТАНЯ: Саша!..

АЛЕКСАНДР: Ну, ничего! Я тебя так изувечу! Голыми руками!

/Он бросается на жену, но на его пути возникает СЕРГЕЙ./

СЕРГЕЙ: Ты с ума сошёл, что ли? (отбрасывает Александра)

АЛЕКСАНДР: У-у, суки! Сколько вас тут! Всё равно вам меня так просто не взять! Ещё посмотрим кто кого!

/Он снова бросается вперёд./

СЕРГЕЙ: Сашка, опомнись!

/СЕРГЕЙ получает удар по лицу./

АЛЕКСАНДР: Получил? “Гук” сраный! На тебе ещё!

/Он пытается нанести удар ногой, но СЕРГЕЙ перехватывает/

/его ногу,  от чего  АЛЕКСАНДР  теряет равновесие и падает. /

ТАНЯ: Господи! Саша!

СЕРГЕЙ: (наваливаясь на Александра) Лежать, сука!

АЛЕКСАНДР: Пусти! Пусти меня, сволочь узкоглазая! 

СЕРГЕЙ: (Тане) Неси верёвку! Живо!

ТАНЯ: Что?

СЕРГЕЙ: Верёвку неси!

ТАНЯ: Зачем?

СЕРГЕЙ: Глядеть на неё будем!

ТАНЯ: Ты его связать хочешь? (достаёт из шкафа бельевую верёвку)

СЕРГЕЙ: Нет, блядь, Лермонтова я ему буду сейчас читать!

ТАНЯ: (отдавая верёвку) А может, не надо?

СЕРГЕЙ: Ты хочешь, чтоб он нас поубивал тут всех?

ТАНЯ: Но почему он так против нас?

СЕРГЕЙ: Да не против нас он! Нас для него сейчас вообще нет! Он не с нами воюет, а с “Гуками”! Мы для него – “Гуки”!

/Затемнение./

Занавес

конец первого действия.
Действие второе.

Картина шестая.

/Утро следующего дня. Ресторан. В дверь входят/

/ АЛЕКСАНДР   и   ТАТЬЯНА.    Осматриваются. /

АЛЕКСАНДР: Вон хороший столик, у окна. Пойдём туда.

/Они проходят, садятся. Мимо них с подносом проходит ОФИЦИАНТ./


(официанту) Извините, пожалуйста...

ОФИЦИАНТ: Одну минутку. (уходит)

АЛЕКСАНДР: Да? Засекаю.

ТАНЯ: Зря мы сюда пришли.

АЛЕКСАНДР: Почему?

ТАНЯ: Можно было и дома поесть.

АЛЕКСАНДР: Но хоть раз в год можно ведь сходить в ресторан?

ТАНЯ: Ну, в общем, можно...

АЛЕКСАНДР: А потом, я хочу искупить свою вину. Я ведь виноват перед тобой.

ТАНЯ: И перед Сергеем.

АЛЕКСАНДР: И перед Сергеем. Но Серёга сейчас на работе, а потом... я думаю, он меня простит.

ТАНЯ: Почему?

АЛЕКСАНДР: (проходящему мимо официанту) Можно вас...

ОФИЦИАНТ: Одну минуту.

АЛЕКСАНДР: Минута уже прошла.

ОФИЦИАНТ: Я сказал: подождите. Не могу же я разорваться. (уходит)

АЛЕКСАНДР: Логично.

ТАНЯ: Саша.

АЛЕКСАНДР: Что, маленькая?

ТАНЯ: Ты не ответил.

АЛЕКСАНДР: На что?

ТАНЯ: На вопрос.

АЛЕКСАНДР: Какой?

ТАНЯ: Почему ты уверен, что Сергей тебя легко простит?

АЛЕКСАНДР: Во-первых, потому, что он – мой брат, во-вторых, он меня понимает, потому что сам бывал в таких переделках, каких был я, и знает, что выйти оттуда нормальным человеком нельзя.

ТАНЯ: Но ведь он – нормален.

АЛЕКСАНДР: Ты думаешь?

ТАНЯ: По крайней мере, так кажется.

АЛЕКСАНДР: Это только кажется. Нет такого человека, который побывал на войне и не изменился. Слушай, Танюнь, давай не будем об этом сейчас. Давай хоть на это время оставим разговоры о войне. Мы пришли в ресторан: культурно посидеть, отдохнуть, поесть.

ТАНЯ: Ты думаешь, мы когда-нибудь здесь поедим?

АЛЕКСАНДР: Сейчас спросим. (проходящему мимо официанту) Скажите, мы когда-нибудь здесь поедим?

ОФИЦИАНТ Когда-нибудь поедите. (уходит)

АЛЕКСАНДР: Вот видишь: когда-нибудь поедим.

ТАНЯ: Саша.

АЛЕКСАНДР: Что?

ТАНЯ: Ты когда-то мне говорил, что в Америке существует клуб, который собирает всех, кто когда-либо служил и воевал во Вьетнаме. И неважно, из какой он страны.

АЛЕКСАНДР: Да, есть такой клуб. Международный клуб ветеранов  Вьетнама.

ТАНЯ: Почему ты туда не напишешь?

АЛЕКСАНДР: Писал. Два раза.

ТАНЯ: И что?

АЛЕКСАНДР: И ничего. Ни ответа, ни привета. А потом, что они мне могут дать?

ТАНЯ: Не знаю. Дружбу, поддержку...

АЛЕКСАНДР: Вряд ли. Кто я для них? Так – неизвестный ветеран какой-то неизвестной войны.

ТАНЯ: Но, Саша, может, они смогут...

АЛЕКСАНДР: Маленькая моя. У меня есть ты. А больше мне ничего не нужно. Может быть, в последнее время я стал редко тебе это говорить, но... Я люблю тебя... А что ещё нужно человеку, кроме того, чтобы любить и быть любимым?

ТАНЯ: (улыбаясь) Ну, хорошо одеваться, сытно кушать...

АЛЕКСАНДР: Ну-у. Это всё мелочи, а самое главное, что я люблю тебя.

ТАНЯ: А я тебя.

/За соседний столик садится КИТАЕЦ.  К нему подходит/

/ОФИЦИАНТ. КИТАЕЦ пальцем тыкает в названия блюд/

/в меню, ОФИЦИАНТ записывает. АЛЕКСАНДР  встаёт./

ТАНЯ: Саша, не надо.

АЛЕКСАНДР: Я только кое-что спросить. Не волнуйся.

/Он подходит к ОФИЦИАНТУ./


Извините, но мне кажется, что мы пришли первые.

ОФИЦИАНТ: И что?

АЛЕКСАНДР: Ничего. Мне просто интересно.

ОФИЦИАНТ: Что вас интересует?

АЛЕКСАНДР: Почему вы приняли у него заказ, а у нас нет?

ОФИЦИАНТ: Он иностранец.

АЛЕКСАНДР: И что с того?

ОФИЦИАНТ: А то, что он гость нашей страны.

АЛЕКСАНДР: А я, значит, говно, и мне надо ждать, когда вы накормите всех “Гуков”, которые приехали в нашу страну?

ТАНЯ: Саша...

ОФИЦИАНТ: Слушай, ты...

АЛЕКСАНДР: А ты мне не “тычь”!

ТАНЯ: Саша...

АЛЕКСАНДР: Я кто тебе?

ОФИЦИАНТ: Слушай, у тебя какие-то проблемы?

АЛЕКСАНДР: Проблемы будут у тебя, если ты его обслужишь первого.

ОФИЦИАНТ: Слушай, парень, не рыпайся, а то вылетишь отсюда в два счёта.

АЛЕКСАНДР: Что?

ТАНЯ: Саша, не надо...

ОФИЦИАНТ: Сиди и жди своей очереди.

АЛЕКСАНДР: Нет, любезный, ты мне принесёшь первому.

ТАНЯ: Саша, пойдём отсюда.

АЛЕКСАНДР: Никуда я не пойду! (официанту) А ты учти: если “Гук” поест первый, я разнесу всю вашу забегаловку! Понял?

ОФИЦИАНТ: Так. Освободи ресторан.

АЛЕКСАНДР: Что ты сказал?

ОФИЦИАНТ: Я сказал: пошёл вон отсюда!

/Он пытается скрутить АЛЕКСАНДРА, но падает, получив силь-/

/ный удар. АЛЕКСАНДР подходит к КИТАЙЦУ.  Подсаживается./

КИТАЕЦ: (с сильным акцентом) У васо поробилема?

АЛЕКСАНДР: Да нет. Проблема у тебя, “Гук” сраный.

КИТАЕЦ: (встаёт) Не поняла.

АЛЕКСАНДР: Сидеть!

/КИТАЕЦ садится./


Сейчас поймёшь.

КИТАЕЦ: Изовените, но я васа не пориголасала.

АЛЕКСАНДР: Я тебя тоже не приглашал в нашу страну. 

КИТАЕЦ: Я зодеся дыля деловова сотырудыничесотыва.

АЛЕКСАНДР: А в Наме ты тоже был по делам? 

КИТАЕЦ: А вы были во Вуетонаме?

АЛЕКСАНДР: Так же, как и вы, майор Чонг.

/пауза/

КИТАЕЦ: Отокуда вы меня зонаете?

АЛЕКСАНДР: Оттуда. И убери ты этот свой идиотский акцент. Я же знаю, что ты по-русски шпаришь не хуже меня.

/ОФИЦИАНТ уже встал и подошёл к ним./

КИТАЕЦ: (официанту) Нет, нет. Сё хоросо.

ОФИЦИАНТ: Вы уверены? 

КИТАЕЦ: Да-да, супосибо. Мы, оказыца, сытарые зунакомые.

/ОФИЦИАНТ отходит./

АЛЕКСАНДР: Ну, так как, майор Чонг? Или уже полковник? 

КИТАЕЦ: (абсолютно без акцента) Бери выше. Генерал.

АЛЕКСАНДР: О-о! Да ты выслужился, я смотрю! 

КИТАЕЦ: Много времени просто прошло.

АЛЕКСАНДР: Это точно. Ноя вас как ненавидел, так и ненавижу. 

КИТАЕЦ: Я это заметил.

АЛЕКСАНДР: Слушай, майор... 

КИТАЕЦ: Если ты хочешь звать меня по званию, то тогда говори “генерал”.

АЛЕКСАНДР: Ладно... Генерал. Объясни мне, пожалуйста, почему я – ветеран вашей идиотской войны, имея глухую мать, брата, жену и троих детей, живу, как последняя тварь, в двухкомнатной квартире, не имея ни гроша за душой, а ты – дослужился до генерала, ездишь по разным странам, и вот эти ублюдки (показывает на официанта) тебе первому приносят еду в ресторане? 

КИТАЕЦ: У вас есть такая пословица: “Нет пророка в своём отечестве”. И вы её свято чтите и исполняете. Вы ханжи по натуре. Вы, в отличие от любой другой нации, лишены элементарного чувства патриотизма. Вы готовы помочь любому, кроме своих близких. Знаешь... Извини, не знаю, как тебя зовут.

АЛЕКСАНДР: Никак. Я для тебя просто сержант. 

КИТАЕЦ: Хорошо. Так вот, “просто сержант”, знаешь, чем хороша ваша страна для нас – иностранцев?

АЛЕКСАНДР: Чем же? 

КИТАЕЦ: Это хорошее пособие, как не надо жить. Я не знаю другой страны, которая бы так презрительно относилась к своему народу.

АЛЕКСАНДР: Хорошо. Это мы так относимся к себе. Но кто вам-то позволил также относится к нам? 

КИТАЕЦ: Неужели ты думаешь, что если вы так относитесь к себе, то мы будем относиться к вам  по-другому? Нет, дорогой мой сержант, презрение рождает ещё большее презрение. И пока вы не измените отношение к самим себе, мы вас уважать не станем.

/пауза/


И всё-таки, я не могу вспомнить: где я вас мог видеть? Где мы встречались?

АЛЕКСАНДР: В пограничной зоне провинции Каобанг. На блокпосте. Когда отряд под вашим командованием напал на нас. Нас было двое. Андрея вы убили сразу. Он даже не понял, что произошло, так и упал с вынутым членом. А меня вам взять не удалось. 

КИТАЕЦ: Вспомнил.

АЛЕКСАНДР: Неужели? 

КИТАЕЦ: Так точно. Вы тогда здорово защищались. Я потерял весь свой отряд.

АЛЕКСАНДР: Да. Я тогда много ушей насобирал. Жаль, что ты свои успел унести.

/пауза/


Ну, что ж, генерал. Я тебя выслушал, а теперь послушай, что тебе скажет простой сержант.

/АЛЕКСАНДР встаёт из-за стола./


Может быть, ты и прав. Может, мы действительно презрительно относимся к себе. Может, в нас на самом деле нет элементарного чувства патриотизма, потому нас и посылают воевать в чужие страны. Но знаешь, что у нас есть, и чего вам у нас никогда не отнять? 

КИТАЕЦ: Чего?

АЛЕКСАНДР: Дружбы. Простой солдатской дружбы. И памяти. Мы никогда не забываем тех, с кем подружился в окопе. И мы помним всех тех, кто когда-либо где-либо погиб. Вам, генерал Чонг, этого не понять, потому что вы не знаете, что это такое. Вам это неведомо. Вы бросали своих убитых нам на растерзание, а мы... У нас нет ни одного солдата, пропавшего без вести во Вьетнаме. Мы всех забрали с собой. Всех. И живых, и убитых. (близко наклоняется к китайцу) И мы также помним тех, кто их убил. И знаешь, что я сейчас сделаю, майор Чонг? (берёт со стола нож) Я отрежу тебе уши.

/КИТАЕЦ  вскакивает со своего места.  АЛЕКСАНДР пытается до него/

/дотянуться, но к нему сзади подскакивает толпа официантов, сбивает/

/с ног и с большим трудом выводит из ресторана.  КИТАЕЦ  поправляет/

/помятый  костюм,  ставит  на место,  перевёрнутый  АЛЕКСАНДРОМ/

/стол,  поднимает стул,  садится  на место,  подзывает  ОФИЦИАНТА. /
КИТАЕЦ: Изовените за небольсая безопорядыка.

ОФИЦИАНТ: Бога ради, это вы извините. Сами понимаете – в стране не без урода. 

КИТАЕЦ: (смеётся) Хоросая сýтыка. Но я бы хотела немоного покýсать.

/Затемнение/

Картина седьмая.

/Улица. Появляется АЛЕКСАНДР. Затем ТАТЬЯНА./

АЛЕКСАНДР: (резко оборачивается) Что ты там плетёшься? Давай быстрее.

ТАНЯ: А куда торопиться? Я иду...

АЛЕКСАНДР: Вот и иди, а не умирай.

/пауза/


Прости меня, Танюнь. Ну, не удержался я.

ТАНЯ: Да ты постоянно не удерживаешься.

АЛЕКСАНДР: Вот уж не правда.

ТАНЯ: Правда, Саша. Если тебе что-то ударяет в голову, то всё – тебя уже ничто не переубедит. Ты готов всех со своего пути смести, лишь бы добиться того, чего хочешь. Ты даже меня можешь убить, если вдруг тебе это понадобится.

АЛЕКСАНДР: Ты так думаешь?

ТАНЯ: Я в этом уверена.

/пауза/

АЛЕКСАНДР: Да, наверное, ты права. Возможно, это действительно так, не знаю... Как-то не представлялся случай для такой проверки... И не дай Бог ему представиться.

ТАНЯ: Вчера...

АЛЕКСАНДР: Что вчера?

ТАНЯ: Вчера он тебе представился. Если бы был в револьвере патрон, мы бы с тобой сейчас не разговаривали.

АЛЕКСАНДР: Господи, маленькая, это же совсем другое дело!

ТАНЯ: Другое?

АЛЕКСАНДР: Конечно! Я же вчера совсем дурной был. Ничего не соображал. 

ТАНЯ: А сегодня?

АЛЕКСАНДР: Что сегодня? 

ТАНЯ: Если бы я вдруг встала между тобой и этим китайцем? Неужели ты опустил бы нож?

/пауза/

АЛЕКСАНДР: Пойми, маленькая моя, это – враг. 

ТАНЯ: Враг?

АЛЕКСАНДР: Да. Для меня он навсегда останется врагом. 

ТАНЯ: Война давно закончилась, Саша.

АЛЕКСАНДР: Но не для меня. 

ТАНЯ: Да, тут ты прав. Не для тебя. Ты всё ещё не можешь в это поверить и понять это. Поэтому и продолжаешь воевать. Ты всё ещё не со мной, а я всё ещё жду, когда ты вернёшься домой с этой войны.

АЛЕКСАНДР: Ты знала, на что себя обрекала, когда выходила за меня замуж. 

ТАНЯ: Да, знала. Но я надеялась, что это когда-нибудь закончится.

АЛЕКСАНДР: Это никогда для меня не сможет закончиться, пока я вижу хоть одного китайца. Они навсегда останутся для меня врагами. 

ТАНЯ: Да как ты не можешь понять: мир изменился – прошло уже столько лет.

АЛЕКСАНДР: Мир, может быть, и изменился, но только я – прежний! Меня уже нельзя изменить. Меня можно только уничтожить. А пока я жив, я буду считать всех “Гуков” своими врагами, которых нужно убивать, убивать, убивать!

ТАНЯ: Но, Саша...

АЛЕКСАНДР: Всё! Закончили разговор! 

ТАНЯ: Саша...

АЛЕКСАНДР: Я сказал: всё! Иди домой! 

ТАНЯ: А ты?

АЛЕКСАНДР: Я приду позже. Я хочу сейчас побыть один. 

ТАНЯ: Я тебя только прошу...

АЛЕКСАНДР: Что ещё? 

ТАНЯ: Не ввязывайся сегодня больше ни во что...

АЛЕКСАНДР: Иди отсюда!

/ТАТЬЯНА уходит./

/Сзади к АЛЕКСАНДРУ подкрадываются 1-ЫЙ и 2-ОЙ ПАРНИ./

/У одного из них в руках нож. АЛЕКСАНДР оборачивается и еле/

/успевает отскочить.  2-ОЙ ПАРЕНЬ  всё-таки  полоснул его по/

/руке ножом.  1-ЫЙ,  воспользовавшись тем,  что АЛЕКСАНДР/

/схватился за порез,  наносит удар.  АЛЕКСАНДР падает.  ОБА /

/ПАРНЯ  склоняются  над  ним,  подставив  нож  прямо  к горлу./

2-ОЙ: (с ножом) Лежать!

1-ЫЙ: Ну, что, Шурик. Вот и на нашей улице карнавал начался.

АЛЕКСАНДР: Это не карнавал.

1-ЫЙ: А что же?

АЛЕКСАНДР: Так, детский утренник.

2-ОЙ: Ты думаешь?

АЛЕКСАНДР: Уверен.

1-ЫЙ: Может быть. Но в роли ёлочки на этот раз, всё-таки, ты, а не мы.

АЛЕКСАНДР: Это временно.

2-ОЙ: Вряд ли.

1-ЫЙ: Ладно, Шурик, давай поговорим.

АЛЕКСАНДР: А может, по такому случаю, нож уберёте?

1-ЫЙ: Ну уж нет. Так спокойнее будет и тебе, и нам.

2-ОЙ: Значит так, Шурик, через два дня деньги должны быть на нашем счету. Слышишь?

АЛЕКСАНДР: А если вдруг так получится, что вы придёте в банк, а там вам вместо денег что-нибудь другое покажут, что тогда?

1-ЫЙ: Тогда мы будем иметь всю твою семью. Начнём с жены, потом до детей доберёмся...

АЛЕКСАНДР: Эх, учишь, учишь вас, дураков, а вы всё понять не можете, что я за свою семью вам глотку вырву.

1-ЫЙ: Может, попробуешь?

АЛЕКСАНДР: Запросто.

/Он  хватает  здоровой  рукой  1-ОГО  ПАРНЯ/

/за горло так, что тот начинает задыхаться./

1-ЫЙ: (сдавленно) Пусти! Пусти, сука!

2-ОЙ: Ты что делаешь?

АЛЕКСАНДР: Пробую.

2-ОЙ: Да я ж тебе горло сейчас перережу!

АЛЕКСАНДР: И обречёшь своего друга на верную, но мучительную смерть. У меня мёртвая хватка.

2-ОЙ: Отпусти его.

АЛЕКСАНДР: Убери нож.

2-ОЙ: Ты сначала его отпусти.

АЛЕКСАНДР: Нет. Сначала ты нож убери.

2-ОЙ: Сперва отпусти его!

АЛЕКСАНДР: Сперва нож убери.

1-ЫЙ: (сдавленно) Вы долго будете торговаться?

2-ОЙ: Отпусти его!

АЛЕКСАНДР: Убери нож.

1-ЫЙ: (сдавленно) Да договоритесь же вы до чего-нибудь! Я же дышать люблю!

2-ОЙ: (отчаянно) Отпусти его!!!

АЛЕКСАНДР: Убери нож.

1-ЫЙ: (из последних сил) Убери нож, сука!

2-ОЙ: Я?

1-ЫЙ: Ну, не я же!

2-ОЙ: (убирая нож от горла Александра) Ну, убрал...

АЛЕКСАНДР: Отбрось его.

2-ОЙ: Что?

1-ЫЙ: Делай, что он говорит.

2-ОЙ: (выполняя) Отбросил...

АЛЕКСАНДР: А вот теперь и поговорим.

/Он встаёт,  не выпуская  1-ОГО ПАРНЯ.  Наносит удар ногой  2-ОМУ, /

/тот сгибается пополам. АЛЕКСАНДР бьёт ногой сверху. 2-ОЙ падает./

1-ЫЙ: Слушай, ты обещал меня отпустить...

АЛЕКСАНДР: Неужели?

1-ЫЙ: Обещал, я точно помню.

АЛЕКСАНДР: Ну, раз обещал, тогда... (отпускает)
/1-ЫЙ с жадностью ловит воздух ртом. АЛЕКСАНДР поднимает нож./

1-ЫЙ: Ты чего? Ты чего?

АЛЕКСАНДР: Я обещал вам уши отрезать...

1-ЫЙ: Ты что, серьёзно?

АЛЕКСАНДР: Абсолютно.

1-ЫЙ: Слушай, Шурик, прекрати шутить.

АЛЕКСАНДР: Я не шучу. (подходит ко 2-ому парню, поднимает его за волосы)

1-ЫЙ: Шурик! Не надо!

АЛЕКСАНДР: Я вас предупреждал.

1-ЫЙ: Слушай, давай кончим полюбовно?!

АЛЕКСАНДР: Как это?

1-ЫЙ: Ты оставляешь нам наши уши, а мы оставляем тебе твою семью. Идёт?

АЛЕКСАНДР: Гарантии? 

1-ЫЙ: Гарантии?

АЛЕКСАНДР: ДА. Я хочу быть уверен во всём. 

1-ЫЙ: Пожалуйста! (достаёт договор) Вот, смотри! Узнаёшь?

АЛЕКСАНДР: Узнаю. Договор. 

1-ЫЙ: Правильно, договор! Оба экземпляра! (рвёт его) Всё! Аннулировано!

АЛЕКСАНДР: (отпуская 2-ого) Ну, смотри... если обманете... 

1-ЫЙ: Да, Бог с тобой!

АЛЕКСАНДР: Нет. Бог от меня давно отвернулся. Забирай своего кореша, и проваливайте отсюда. 

1-ЫЙ: (поднимая напарника) Всё, Шурик, уходим, уходим. Да если б мы знали, что связались с сумасшедшим... (уходит, унося друга)

/пауза/

АЛЕКСАНДР: ...сумасшедшим...

/Он отрезает лоскут от своей майки, садится, перевязывает/

/рану.  Сзади подходит НИКОЛАЙ,  одетый в военную форму./

НИКОЛАЙ: Что, зацепило?

АЛЕКСАНДР: Ага. В прошлом бою. 

НИКОЛАЙ: Сильно?

АЛЕКСАНДР: Ерунда. Так – кожу поцарапало. (осматривает Николая) А ты новичок? 

НИКОЛАЙ: Ага.

АЛЕКСАНДР: Когда прибыл? 

НИКОЛАЙ: Сегодня.

АЛЕКСАНДР: Ко мне во взвод, что ли? 

НИКОЛАЙ: А вы командир взвода?

АЛЕКСАНДР: Да. 

НИКОЛАЙ: (встаёт по стойке “смирно”) Виноват! Разрешите доложить, товарищ сержант! Рядовой...

АЛЕКСАНДР: Не гони! Не на плацу. 

НИКОЛАЙ: Не понял, товарищ сержант.

АЛЕКСАНДР: Значит так. Слушай и запоминай: обращения, типа “товарищ сержант” и им подобные отставить. Понял? 

НИКОЛАЙ: Так точно.

АЛЕКСАНДР: Я для тебя просто Саша. Можно Шурик. Понял? 

НИКОЛАЙ: Понял.

АЛЕКСАНДР: Вот и славно. Ну, а тебя-то как величают? 

НИКОЛАЙ: Николай... Коля.

АЛЕКСАНДР: Ясно. Из “учебки”? 

НИКОЛАЙ: Так точно.

АЛЕКСАНДР: Оно и видно. Всё, Коля, забудь, чему тебя там учили. Теперь будешь делом заниматься. Другая школа для тебя начнётся. Здесь для тебя командиры будут только в бою, а так мы с тобой лишь друзья, понял? 

НИКОЛАЙ: Понял.

АЛЕКСАНДР: Так что, садись и ни в чём себе не отказывай.

/НИКОЛАЙ садится рядом./


Стой! Погоди! 

НИКОЛАЙ: (вставая) Что?

АЛЕКСАНДР: Ты ватку в задницу засунул? 

НИКОЛАЙ: Зачем?

АЛЕКСАНДР: Значит, не засунул. Тогда лучше стой. 

НИКОЛАЙ: А зачем её засовывать? Или это подкол?

АЛЕКСАНДР: Нет, никакого подкола нет. Если ты так сядешь здесь на траву, к тебе в задницу, знаешь, сколько всякой живности заползёт. 

НИКОЛАЙ: Серьёзно?

АЛЕКСАНДР: Абсолютно. Ты не забывай, куда приехал. Здесь – джунгли. Всякой гадости хватает. Так что, иди и первым делом “клапан” себе вставь, чтоб в окопе за тыл свой быть спокойным. 

НИКОЛАЙ: Понял. (собирается уходить)

АЛЕКСАНДР: Погоди... 

НИКОЛАЙ: Что?

АЛЕКСАНДР: Скоро в атаку... Это ведь твоя первая будет? 

НИКОЛАЙ: Да.

АЛЕКСАНДР: Так вот. В первую атаку рядом со мной будешь, понял? Чтоб я тебя постоянно видел! 

НИКОЛАЙ: Понял.

АЛЕКСАНДР: И, если хочешь живым остаться, должен будешь меня слушаться... Мать в детстве слушался? 

НИКОЛАЙ: А как же?

АЛЕКСАНДР: Так вот. Я теперь для тебя родная мать, а ты по-прежнему ребёнок-сосунок, который ни хрена ещё не смыслит. Только если будешь мне верить, выживешь. 

НИКОЛАЙ: Понял. Буду верить и слушаться.

АЛЕКСАНДР: Надеюсь. Всё иди. Увидимся когда увидимся.

/НИКОЛАЙ разворачивается, чтобы уйти./


Стой. 

НИКОЛАЙ: Что?

АЛЕКСАНДР: Подойди к начхозу, передай ему, что я просил налить тебе полную фляжку водки. 

НИКОЛАЙ: Зачем?

АЛЕКСАНДР: Откачивать тебя, когда ты первого “Гука” пристрелишь.

НИКОЛАЙ: Надеюсь, что откачивать не придётся.

АЛЕКСАНДР: Не зарекайся. 

НИКОЛАЙ: Почему?

АЛЕКСАНДР: Не ты первый, не ты последний. 

НИКОЛАЙ: Ясно.

АЛЕКСАНДР: Всё, ступай.

/Взрыв./


А, чёрт! Уже начали! 

НИКОЛАЙ: Что начали? Атаку?

АЛЕКСАНДР: Нет, танцы! Ложись, дурак! Что ты как у себя в огороде!

/НИКОЛАЙ падает рядом с АЛЕКСАНДРОМ. Ещё взрывы./


Не страшно? 

НИКОЛАЙ: Нет.

АЛЕКСАНДР: Не ври. Я первый раз, когда под обстрел попал, обосрался. 

НИКОЛАЙ: Как?

АЛЕКСАНДР: Жидко. 

НИКОЛАЙ: Серьёзно?

АЛЕКСАНДР: Нет, анекдот травлю. Конечно, серьёзно.

/Грохот взрыва. Звук вертолёта./


О! Наши “вертухаи” полетели. Сейчас “Гуков” чистить будут. 

НИКОЛАЙ: “Гуки” – это китайцы?

АЛЕКСАНДР: Ага. 

НИКОЛАЙ: А почему “Гуки”?

АЛЕКСАНДР: Сокращённо от английского слова, что в переводе означает “узкоглазые”.

/Слышна китайская речь./


Слышишь? 

НИКОЛАЙ: Чего?

АЛЕКСАНДР: Чего-то бормочут на своём. 

НИКОЛАЙ: Ага.

АЛЕКСАНДР: Это ещё ладно. Хуже, когда они на русском начинают. 

НИКОЛАЙ: Как на русском?

АЛЕКСАНДР: Так. У меня случай был. Я на блокпосте был, и китайцы пришли. Так один из них в “матюкальник” на чистом русском: “Говорит майор Чонг! Предлагаю вам сдаться!” Я его голос навеки запомнил, сука.

/Грохот взрыва./


А чёрт. Рядом совсем. Ты только лежи, слышишь? Лежи и не дёргайся. Не вздумай вскакивать по команде – моментом из тебя “сечку” сделают. Все пули в первого летят. Так что, лежи. И упаси тебя Господь запаниковать! Запаниковал, – считай, – мертвец! Понял?

НИКОЛАЙ: Понял. Не буду паниковать.

АЛЕКСАНДР: А чего тогда руки трясутся?

НИКОЛАЙ: Не знаю.

АЛЕКСАНДР: “Не знаю”.

/Грохот взрыва. НИКОЛАЙ рванулся./

/АЛЕКСАНДР  вцепился  ему  в  плечо./


Лежи, дурак! Они нас просто на понт берут. Хотят, чтобы мы повыскакивали. И если ты не запаникуешь, то хрена они получат, так что...

/Сильный взрыв. И ещё один. НИКОЛАЙ вскакивает./


Стой!   Куда?!   Лежи!   Лежать,   я  сказал!!   Стой!!   Стой!!!   (вскакивает  сам) Сто-ой!!! (Его настигает пуля. Он падает навзничь)

/Затемнение/

Картина восьмая.

/Ночь.  На кухне за столом Александр пьёт водку./

/Он уже заметно пьян.  Входит МАТЬ. Заметив, чем/

/занят сын, она замирает. Он хмуро смотрит на неё./

/пауза/

АЛЕКСАНДР: Ну, и чего ты смотришь?

МАТЬ: Что это?

АЛЕКСАНДР: Где? 

МАТЬ: Вот это! (показывает на бутылку) Что это такое?

АЛЕКСАНДР: Водка. Не видишь, что ли? 

МАТЬ: Это-то я вижу. Но почему ты её пьёшь?

АЛЕКСАНДР: А почему бы мне её и не пить? 

МАТЬ: Я подозревала, что что-то здесь не то. Что не случайно ты спал до четырёх часов, что не зря Сергей пытается тебя постоянно выгородить передо мной. В чём дело?

АЛЕКСАНДР: Ни в чём. 

МАТЬ: Не ври мне. Говори. В чём дело?

АЛЕКСАНДР: (отвернувшись) Пошла ты в задницу. 

МАТЬ: Не отворачивайся от меня. Я не вижу, что ты говоришь.

АЛЕКСАНДР: Я ничего не говорю. 

МАТЬ: Что с тобой происходит? Что за дебош ты устроил в ресторане?

АЛЕКСАНДР: Кто тебе это уже сообщил? Танька? 

МАТЬ: От неё и слова не добьёшься, от твоей Таньки.

АЛЕКСАНДР: А кто тогда? 

МАТЬ: Соседки

АЛЕКСАНДР: Сволочи. Убью всех. 

МАТЬ: Ты брось эти свои шуточки: “Убью всех”. Говори, что случилось?

АЛЕКСАНДР: Не твоё дело. 

МАТЬ: Ты мне не груби. Это, как раз таки, моё дело. Я всё должна знать.

АЛЕКСАНДР: Да ничего ты не должна! 

МАТЬ: Я – мать!

АЛЕКСАНДР: Сука ты, а не мать! 

МАТЬ: Что?

АЛЕКСАНДР: То! “Должна” она. Ни хрена ты не должна! И я не буду перед тобой отчитываться за то, что сделал или не сделал! Поняла? 

МАТЬ: Что с тобой происходит, Саша? Я требую объяснения.

АЛЕКСАНДР: Хватит требовать! Слышишь? Вот где твои требования уже сидят! Всю жизнь ты только и делала, что требовала! С меня, с отца, с брата, со всех! Со всех! Хватит! Иди ты к чёрту! Вместе со своими требованиями! 

МАТЬ: Ну, что ж. Я пойду.

АЛЕКСАНДР: Вот и вали.

МАТЬ: Но не к чёрту, а в милицию.

АЛЕКСАНДР: Куда? 

МАТЬ: В милицию.

АЛЕКСАНДР: Ты что, хочешь меня в ментовку сдать? 

МАТЬ: Да. Пусть тебя заберут в милицию, а ещё лучше в вытрезвитель. Мне сын пьяница не нужен. И пьяные дебоши в доме мне тоже не нужны.

АЛЕКСАНДР: Так. Значит, решила мать от своего сыночка избавиться. Ну-ну, дерзай. Давай, иди, вызывай ментовку, вытрезвитель, Интерпол, ФБР, кого угодно. Тебе не впервой закладывать своих родственников. 

МАТЬ: Что?

АЛЕКСАНДР: Ты думаешь, я не знаю, что ты сдала отца?

МАТЬ: Я?..

АЛЕКСАНДР: Ты! 

МАТЬ: Да как ты смеешь...

АЛЕКСАНДР: Смею! Потому что знаю! Слышишь? Знаю! Как это ты ни пыталась от нас скрыть, я всё равно узнал! Я знаю, что ты ради своего спокойствия, сдала “КэГэБэшникам” своего мужа! И после этого могла спокойно жить, врать нам с братом, глядя в глаза, и у тебя ни разу нигде не дрогнуло! В тебе не проснулась совесть! Иди! Продолжай своё дело: вызывай милицию, чтобы теперь сдать меня! 

МАТЬ: Да ты же ничего не знаешь о своём отце.

АЛЕКСАНДР: Не знаю? 

МАТЬ: Нет.

АЛЕКСАНДР: Правильно. Не знаю. Точнее, не знал. Потому что ты изрядно постаралась для того, чтобы мы с Серёгой как можно дольше оставались в неведенье. 

МАТЬ: Ваш отец был предателем Родины!

АЛЕКСАНДР: Родина?!! Где она, эта Родина?!! И потом, какая разница, кем он был?! Он был моим отцом! Он был твоим мужем! Как же ты могла настучать на собственного мужа? 

МАТЬ: Мне надо было жить!

АЛЕКСАНДР: Для чего? 

МАТЬ: Чтобы вырастить вас! Мне ведь пришлось выйти замуж за другого, сменить фамилию, чтобы забыть прошлое!

АЛЕКСАНДР: Забыть прошлое! 

МАТЬ: Да! Забыть прошлое! Чтобы вы смогли спокойно жить, чтобы хоть вас КГБ не дёргало постоянно!

АЛЕКСАНДР: Если бы ты его тогда не сдала, не пришлось бы забывать своё прошлое.

МАТЬ: Пойми меня, я не могла поступить иначе.

АЛЕКСАНДР: Почему? 

МАТЬ: Я верила.

АЛЕКСАНДР: Верила?

МАТЬ: Да.

АЛЕКСАНДР: Во что? В недосягаемое светлое будущее? 

МАТЬ: Да. Я верила, что вы будете жить лучше. И ради этого я готова была пожертвовать всем.

АЛЕКСАНДР: Даже собственным мужем?

МАТЬ: Да, и я знала, что поступила правильно. Ради вас я поступила так, как надо было поступить.

АЛЕКСАНДР: (тихо) Ненавижу.

МАТЬ: Кого?

АЛЕКСАНДР: Тебя.

МАТЬ: Александр...

АЛЕКСАНДР: Заткнись.

МАТЬ: Не смей так со мной разговаривать.

АЛЕКСАНДР: Заткнись, или я не знаю, что я с тобой сейчас сделаю!

МАТЬ: Прекрати!

АЛЕКСАНДР: Сука! Господи! Какая же ты сука! Ненавижу тебя! Ненавижу! И Сергей тебя возненавидит, когда узнает! 

МАТЬ: Не смей ему ничего говорить!

АЛЕКСАНДР: Нет. Я долго ему об этом не говорил, всё щадил его, а теперь расскажу.

МАТЬ: Ты не посмеешь!

АЛЕКСАНДР: И ещё как посмею, милая моя мама!

МАТЬ: Ублюдок!

АЛЕКСАНДР: Неправда. Я знаю, кто мой отец.

МАТЬ: Сукин сын!

АЛЕКСАНДР: Вот тут ты права.

/МАТЬ открывает дверь, чтобы выйти и замирает, так как/

/за дверью стоит СЕРГЕЙ. Долгая пауза. МАТЬ отступает /

/назад.  СЕРГЕЙ продолжает неподвижно стоять в дверях. /

СЕРГЕЙ: Зачем ты это сделала?

МАТЬ: Серёженька...

СЕРГЕЙ: Зачем? 

МАТЬ: Так надо было.

СЕРГЕЙ: Надо?

МАТЬ: Да. Тебе этого сейчас сразу так не понять, но со временем...

СЕРГЕЙ: Почему ты раньше этого не говорила? 

МАТЬ: Сергей...

СЕРГЕЙ: Почему ты скрыла от нас?

МАТЬ: Я считала, что так будет лучше.

СЕРГЕЙ: Лучше?

МАТЬ: Да.

СЕРГЕЙ: Для кого? 

МАТЬ: Для вас. Что вы будете жить спокойно. Что мы все сможем прожить в спокойствии, согласии и любви.

СЕРГЕЙ: В любви...

МАТЬ: Да.

СЕРГЕЙ: Что ж, мама. Ты добилась своего. Мы действительно жили в спокойствии, согласии и любви... До сегодняшнего дня.

МАТЬ: Сергей...

СЕРГЕЙ: То, что я сегодня узнал, перечеркнуло всё, что было между нами, мама. Так с близкими людьми не поступают, как поступила ты.

МАТЬ: Сергей...

СЕРГЕЙ: (отстраняется от неё) Отойди от меня.

МАТЬ: Серёженька...

СЕРГЕЙ: Не прикасайся ко мне.

/пауза/

/МАТЬ медленно поворачивается к АЛЕКСАНДРУ./

МАТЬ: Лучше бы тебя тогда убили во Вьетнаме. (выходит из кухни)

/пауза/

/СЕРГЕЙ   подходит  к столу,   садится.   АЛЕКСАНДР  до-/

/стаёт ещё один стакан, наливает, протягивает СЕРГЕЮ./

АЛЕКСАНДР: На, выпей. Легче будет.

/СЕРГЕЙ одним глотком выпивает, ставит стакан./

/пауза/

СЕРГЕЙ: Саша.

АЛЕКСАНДР: Что?

СЕРГЕЙ: Кто был наш отец?

АЛЕКСАНДР: Я знаю только то, что знаю.

/СЕРГЕЙ наливает себе ещё./

/пауза/

АЛЕКСАНДР: Наш отец, конечно же, не был никаким “врагом народа” или “предателем Родины”. Его уже давно реабилитировали... Посмертно... Я о нём только тогда и узнал, когда пришло письмо о его реабилитации... Давай я тебе ещё налью?

СЕРГЕЙ: Нет, Шурик, не надо.

АЛЕКСАНДР: Ну, смотри... А ещё лучше, Серёга, ложись спать.

СЕРГЕЙ: С ней в комнате?

АЛЕКСАНДР: Ложись в нашей. Мы с Танькой всё равно любовью сегодня уже заниматься не будем. Иди. Ложись. Раскладывай кресло и ложись.

СЕРГЕЙ: Вот уж воистину: страна с непредсказуемым прошлым.

АЛЕКСАНДР: Это точно.

/СЕРГЕЙ встаёт, подходит к двери, оборачивается./

СЕРГЕЙ: А ты?

АЛЕКСАНДР: А я ещё посижу, поговорю.

СЕРГЕЙ: С кем?

АЛЕКСАНДР: (доставая третий стакан)  С друзьями.

СЕРГЕЙ: С какими?

/Появляются БОРИС и АНДРЕЙ./

АЛЕКСАНДР: С моими. Ты же сам говорил, что они приходят ко мне. (разливает водку по трём стаканам) Вот и сейчас они уже тут. Так что, мне есть с кем поговорить.

СЕРГЕЙ: Слушай, Сашка, ты в порядке?

АЛЕКСАНДР: В полном. Иди спать. Не беспокойся за нас.

/СЕРГЕЙ долго всматривается в брата. Затем молча выходит./

/БОРИС  и  АНДРЕЙ  подсаживаются за стол к АЛЕКСАНДРУ./

БОРИС: Ну, Шурик, рассказывай.

АЛЕКСАНДР: Что рассказывать?

БОРИС: Как живёшь?

АЛЕКСАНДР: Хреново, братцы.

АНДРЕЙ: Что так?

АЛЕКСАНДР: Да не клеится моя жизнь.

АНДРЕЙ: А я тебе говорил, что на “гражданке” тоскливо будет. Предлагал же я тебе пойти куда-нибудь в наёмную армию. Не захотел. “У меня Танюха! Мировая баба!”

БОРИС: Как, кстати она? Женился на ней?

АЛЕКСАНДР: Конечно.

БОРИС: И детей уже, небось, успел надолбить?

АЛЕКСАНДР: Троих.

БОРИС: Троих?

АЛЕКСАНДР: Да.

АНДРЕЙ: Ты смотри, как хотел, так и получилось!

БОРИС: Ну, ты силён, Сашка! Троих настругал! Молодец!

АНДРЕЙ: А брат не женился?

АЛЕКСАНДР: Нет ещё.

АНДРЕЙ: Ну, какие его годы! Успеет ещё.

БОРИС: Ну, так, а что ж ты не весел, Шурик?

АЛЕКСАНДР: А чему веселиться?

БОРИС: Как чему? Жизни! Что жив остался! Что домой пришёл! Жену имеешь! Троих детей! Это ли не счастье? Если нам с Андрюхой не повезло, – не пришлось пожить в своё удовольствие, так хоть ты проживи, как надо. За нас за всех.

АЛЕКСАНДР: Не знаю, ребята.

БОРИС: Чего ты не знаешь?

АЛЕКСАНДР: Я уже ничего не знаю и не понимаю. Всё в голове перемешалось.

АНДРЕЙ: Что так?

АЛЕКСАНДР: Я перестал понимать людей. Ведь раньше как всё было просто: лежишь в окопе и знаешь, что там, на той стороне враг, которого нужно убить. Если ты его не убьёшь, так, значит, он тебя прикончит. Ты его видишь, он тебя видит. Всё по честному. А сейчас... Всё по-другому, всё не так. Запутался я, ребята. Ничего не понимаю: кто враг? А если он враг, то почему я не могу его убить?.. Представляешь, Андрюха, сегодня встретил “Гука”, который тебя замочил.

АНДРЕЙ: Да ты что!

АЛЕКСАНДР: Ага.

БОРИС: И что? Убил?

АЛЕКСАНДР: Нет.

АНДРЕЙ: Как нет?

БОРИС: Почему?

АЛЕКСАНДР: Да потому, ребята, что нам по-прежнему не дают победить!!! Тогда не давали, и сейчас не дают! Я же хотел отомстить за тебя, Андрей, а мне не дали! Свои же, русские! И не дали! Как же так? Я же знаю: вот он – враг! Передо мной! Близко! До глотки дотянуться можно! А мне свои же парни руки скручивают! Его защищают! Его! “Гука”! Так что же, они, значит, тоже враги? Тоже “Гуки”?

/пауза/


По городу уже пройти нельзя. Как по территории врага идёшь: узкоглазые везде. Развелось, как собак нерезаных. Приезжают к нам, как к себе домой, и все им приветливо машут, встречают, как дорогих гостей, в рот заглядывают, задницы лижут. Понимаете? Они по моей земле, словно у себя в доме разгуливают. Как хозяева! И они действительно здесь уже хозяева! Вся страна под их игом ходит! Они, оказывается, герои! Они, а не мы с вами!!! Мы в этой стране на хрен никому не нужны! Ни правительству, ни народу, ни родной матери!!! Представляете, ребята, что мне мать моя сегодня сказала? Родная мать! Она пожалела, что её сына не убило во Вьетнаме! Что я не остался там! Вместе с вами! Что пришёл домой! Живой! А ты говоришь, радоваться! Чему? Если мать моя уже “Гуком” стала! Жена перестаёт понимать, дети отдаляются. И брат... Брат в “психушку” меня отдать хочет. А я нормальный! Нормальный!!! Я только знать хочу: где враг? Кто? Покажите мне его, я его голыми руками задушу! Но почему-то мне все говорят, что я не прав. Что всё, что я делаю – не то и не так! Так что же получается? Получается – я враг? Я?! Может, действительно мне нужно было остаться в Наме? Может, действительно я стал для всех обузой, врагом, “Гуком”?! Нет! Нет, ребята! У меня ещё память не отшибло! Я всё помню! Всех убитых! И всех, кто их убил! Слышишь, майор Чонг?!! Стань ты хоть полковником, хоть генералом, хоть президентом Соединённых Штатов, для меня ты всё равно, навсегда останешься майором! Врагом!! “Гуком”!!! И до ушей твоих я всё равно доберусь! Сука узкоглазая!!! Я не желаю, – слышишь? – и ты меня не заставишь лизать твою жёлтую задницу! И всех твоих сородичей я в порошок сотру! Всем уши на жопу натяну! Отомщу за Борьку, за Андрея, за Кольку!!! Он ведь даже первого выстрела не сделал. Вы же его на лету подбили, сволочи! За всех отомщу! За всех, кто не смог увидеться! Кто не пришёл домой живым! За весь “груз 300”!!!

/Вбегают СЕРГЕЙ, ТАТЬЯНА и МАТЬ./


А-а! Явились! Твари узкоглазые!

ТАНЯ: Господи! Опять началось!

МАТЬ: Сергей, у него пистолет!

СЕРГЕЙ: (подходя) Отдай пистолет! Слышишь, Сашка?

АЛЕКСАНДР: Не подходи!

СЕРГЕЙ: Шурик, это – я, Сергей. (подходит ещё на один шаг)

АЛЕКСАНДР: Назад! Стоять!

ТАНЯ: Саша!

АЛЕКСАНДР: Всем стоять! “Гуки” сраные! Вы тогда меня не смогли взять, на блокпосте, и сейчас не сможете!

СЕРГЕЙ: Отдай оружие!!

АЛЕКСАНДР: Пулю ты получишь, а не оружие. (взводит боёк)

/МАТЬ и ТАТЬЯНА шарахаются к двери. СЕРГЕЙ продолжает стоять./

МАТЬ: Сергей!

СЕРГЕЙ: Замолчи!

ТАНЯ: Осторожно, Сергей!

СЕРГЕЙ: Сам знаю!

/Он делает ещё один шаг./

АЛЕКСАНДР: Не подходи!

СЕРГЕЙ: Отдай оружие, сержант!

АЛЕКСАНДР: Нет! Никто меня не спишет в запас! Слышите?! Никто! Морская пехота так просто в запас не уходит! Она может только умереть!

СЕРГЕЙ: Брось пистолет!

АЛЕКСАНДР: Не подходи, брат! Убью!

/СЕРГЕЙ резко бросается к АЛЕКСАНДРУ, хватает его за руку./

/Они сталкиваются. Грохочет выстрел. Женщины вскрикивают./

/АЛЕКСАНДР  и  СЕРГЕЙ   испуганно   смотрят  друг  на  друга. /

/пауза/

СЕРГЕЙ: Сашка...

АЛЕКСАНДР: Серёга... Прости меня...

/АЛЕКСАНДР медленно оседает к ногам брата./

/Затемнение./

ГОЛОС В ТЕМНОТЕ: Дорогой русский друг. Мы получили оба Ваших письма и отвечаем Вам. Международный клуб ветеранов войны во Вьетнаме сочтёт за честь принять Вас к себе. Понимая, что ваше правительство не имеет возможности и средств воздать Вам за Ваши заслуги перед Родиной, мы предлагаем Вам свою дружбу, поддержку и помощь. Надеемся, что Вы не откажетесь приехать к нам. С нетерпением ждём Вас. До встречи. Увидимся когда увидимся.

/ Луч  света  высвечивает   ребёнка  в  длинной  белой  /

/ночной рубашке, склонившегося над АЛЕКСАНДРОМ./

Эпилог.

Раз, два, три, четыре, пять, 

Начинаю я считать.

Каин Авеля убил,

Свою душу погубил.

Кто ты будешь – враг иль друг? –

Всё решит последний круг.

Если хочешь быть спасён, 

Выходи из круга вон!

занавес

2
3

